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ATENDIMENTO COM INTERPRETE (PORTUGUES)
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Se vocé ndo entende o idioma japonés ou tem dificuldade para se comunicar nesse idioma e precisa
resolver algum assunto na prefeitura ou mesmo fazer uma consulta sobre algum procedimento na
prefeitura de Chuo, procure a intérprete no Shiminka (balcdes 7 e 8) na matriz da prefeitura de
Chuo em Tatomi, As consultas também podem ser feitas por telefone, no nimero abaixo.

29 L [ i LwIr o k5 W EX ' A [ M Ny M C S
@i H DS I ST~ AL PRS0 ~ 12, 7R 1R~ BI515%5
%Pt L, WA KA B IR E £
Horario: das 8h30 ao meio-dia e das 13h00 as 17h15 de segunda a sexta, exceto feriados, sabados
e domingos
(Caso venha entre meio-dia e 13h00, confirme a presenca da intérprete antes)

OBS: Confirme a presenca da intérprete antes de comparecer a prefeitura para evitar desencontros.

D & £ L,._‘J% Y ‘7/'
58 BHWEDLHE TR B274-8541
Informacdes: Shiminka (Divisdo de Registro Civil) Tel: 274-8541
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PARA LER O MANAKA NA VERSAO DA WEB
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MANAKA| %7 U v 27 4% L WEB# 1.2 = L W Cx$7,

Acesse 0 website do municipio e clique em Portugués. Em seguida, clique em jornalzinho de
MANAKA e podera desfrutar da versdo web do periddico.

oxohe. Asnap s osinman x5 meess QN o B
s
(' b qJ m fﬁ Portugués
Chuo City OHicial Website SoeaL o
- E5E : 20185035016
Em Casos de Emergéncia Registros e Certificados
<BL-FHE [OF -2t s
- Criacgio de Filhos = Senvicos médicos - Sadde - Servigo Social
Imposto - Sequro de Sadde - Cotidiano - Meio Ambiente - Urbanismo
=2 Aposentadoria
FET-8E ) ex-E > jg ¥F50<KY-HR

= Educacio - Cultura = Indistria - Turismo

Outros
WS EEY R SR NEENSER

BN D B uﬁﬁzif WSS ®274-8512
Informacoes: Sersaku Hishoka Hisho Koochoo Koohoo Tantoo Tel: 274-8512
(Divisdo de Secretaria e Politica, Setor de Quvidoria e Relacdes Publicas)
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ESTAMOS RECRUTANDO INSTRUTORES VOLUNTARIOS PARA O CURSO DE
LINGUA JAPONESA
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Todos os domingos (exceto no recesso de final e comego de ano ou feriados seguidos), a Associacio

Internacional de Chuo realiza o curso da lingua japonesa voltado aos estrangeiros residentes, e
ultimamente o namero de alunos tem aumentado bastante.
nab
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Para que possamos realizar uma aula sem transtornos, estamos a procura de instrutores
voluntarios. Solicitamos aos interessados que entrem em contato conosco.

L BEVEDE  ERRER B274-8512
Informacdes: Seisaku Hishoka (Divisdo de Secretaria e Politica) Tel: 274-8512
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CURSO DE LINGUA JAPONESA INSCRICOES ABERTAS
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A Associacdo Internacional de Chuo estd com as inscrigoes abertas para o “Curso da Lingua
Japonesa” para os residentes estrangeiros nos periodos de abril a setembro, e outubro a marco.
Visando o publico estrangeiro interessado em aprender japonés, a inscri¢do de estrangeiros nio
residentes em Chuotambém é bem-vinda. Com o valor maximo de cinco mil ienes por semestre (em
caso de seis meses de frequéncia as aulas), o valor da taxa pode variar, dependendo do més de
inscricdo. Como disponibilizaremos a secretaria geral no segundo andar em dias de curso, que tal
assistir uma aula sem compromisso e caso tenha interesse fazer a inscricio?

iZH U 114‘[/\‘4! Sz 5 U lﬂ;/}l C C
H iy W DR ZFRTLORE~12%
Dia/ Hora Tod s 0s domlngos de 10h00 ao meio-dia.
Lk 7z .1: VRS R AV
i T )
Local Tatomi Soogoo Kaikan p1so superlor
LwZIohxrs
HostloTiE % ikt
‘ 25° REALIZACAO TAXA DAS AULAS
10/ Outubro 6,20 .27 1 (H) 6,20 ,27 (dom) 5,000/1] ienes
117 Novembro 10,17 ,24 ‘g (H) 10 ,17 ,24 (dom) 4,000/ ienes
128 Dezembro |1 ,8,15,22 H (H) 1,8 ,15 ,22 (dom) 3,000/ ienes
I Janeiro 19,26 o ((Et)) 19 ,26 (dom) 2, 000{] ienes
9H  Fevereiro 2 ,9,16 ¢ ((Et)) 2 ,9,16 (dom) Looofﬁ ienes
3H  Marco 1,8 (‘Er) 1 ,8 (dom) —
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Inscricéo Preencha os campos necessarios no formulario e entregue-o no balciao da
Divisdo de Secretaria e Politica em Tatomi (Seisaku Hishoka).
Pegue o formulario de inscri¢do no prédio da prefeitura de 7atomi
(Chuo-shi Usui Awara 301-1), ou no dia do curso.

v » HNECO L p o beoBILS Ly AL
BRIWEOE  BoRfER (PRt AKfE)  B274-8512
Informacdes: Seisaku Hishoka (Divisao de Secretaria e Politica) Tel: 274-8512
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ASSOCIACAO INTERNACIONAL DE CHUO | RECRUTANDO MEMBROS
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No municipio de Chuo ha muitos residentes estrangeiros. Que tal conhecer e fazer amizade com
residentes estrangeiros que moram na mesma regiéo"
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A Associagdo Internacional de Chuo mantém varias atividades de intercambio, tais como aulas de
japonés voltadas para residentes estrangeiros, realizadas todos os domingos; eventos como
Friendship Chuo, onde sao apresentadas comidas tipicas e a cultura de cada pais e o Furusato
Matsuri, onde montamos uma barraca todos os anos. A Associacdo Internacional aceita inscricoes
para membresia o0 ano inteiro, portanto entre em contato conosco caso tenha interesse.

L] BREWADE HRRER B274-8512
Informacdes: Seisaku Hishoka (Divisdo de Secretaria e Politica) Tel: 274-8512

#5154 INFORMACOES
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ENTREGA DO CARTAO DE PESSOA FISICA EM FINAIS DE SEMANA
b FoSmh— RO TR@AE ] 2T a A0, f A Ll 77 RS m s 7 v
7
Aqueles que j4 receberam o aviso de emissdo do cartdo de pessoa fisica (os que optaram em trocar
para o cartido do my number com foto, mediante requerimento) enviado pela prefeitura de Chuo,

podem retirar o cartdo na prefeitura em datas pré-determinadas, em dias em que normalmente a
prefeitura est4 fechada (plantdo exclusivo).

=t U

72 e [A5Y [A5Y =AU Lr9Z
HEF  10A27H (H) Aok~ iE4
B el 7= 1 =Y L T
¥k HIX11H248 (H) 27
Data / horério : 27 de outubro (dom) das 9h00 ao meio-dia
#¢No més que vem o plantio esté previsto para o dia 24 de novembro (dom)}
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* Estaremos entregando o cartdo mesmo que o prazo descrito no aviso de emissdo tenha passado.
(aviso de emissdo = hagaki que tem um coelhinho)

SRR T, 71— RETOFEX 2 BRE LTS,

A Divisdo de Registro Civil (balcdes 7 e 8) em 7htomi ajuda na solicitacdo do cartdo de pessoa fisica.

|;.| %F%b\é’\bﬁ T B274-8541
ggg Informacdes: Shiminka (Divisdo de Registro Civil) Tel: 274-8541
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CALENDARIO DA CERIMONIA DO DIA DA MAIORIDADE DO ANO DE 2020
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Data e horario 12 de janeiro de 2020 (dom)  9h0O0 registro 10h0O inicio da ceriménia

L x '_‘_’L,‘_‘lf ATz < 7

Bl i T Rk

Local Tatomz S]umu:l Tau]fu]fan (Glnasm Munlclpal de Esportes de Tatomi)
PRk 2 ~Iﬁk12$4ﬂ THAEZRT, ficERslze LTvsAEri

Ny P 2 5 L7z A

Publico Alvo Nascidos de 2 de abril de 1999 a 1° de abril de 2000, assentados no registro
béasico de residentes do municipio ou que frequentaram e se formaram em
gindsios locais.

7= L ﬁ*b‘é"b‘t@") Lot § 19 Ok . & o) -
X Zofh, HIAMEE THFEZAET 5 NTBMnabE<Eaun,
#Além disso, solicitamos aqueles que residem em outros municipios e que gostariam de participar
da cerimoénia neste municipio que entrem em contato conosco.

L BEWADY AEHER B274-8522
388 | Informacdes : Shoogai Kyooikuka (Divisdo de Educacdo Continuada) Tel : 274 - 8522

e LD Fr Ay sV I A T
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OUTUBRO E O MES DO PAGAMENTO DA TERCEIRA PARCELA
DO IMPOSTO RESIDENCIAL (IMPOSTO MUNICIPAL/PROVINCIAL)

Ew o x5 X Ao Zh el [y
%SE;HME;H 10A1 El ~10E 31 EI Prazo para pagamento da terceira parcela: 10 a 31 de outubro
Ly 9 HAEN

IOH EN EE%&E%SE;@@W‘]%@“C?“O/E;WEW“CONP‘]H%H?ED‘LSE“T ?3271\ DT“T}JE*RZ»E eI IOYNE:
10310 OR) BHREH L 720 £, MRS FEAOT, EHEORREL B LET,

Outubro é o més de pagamento da terceira parcela do imposto residencial. Faca o pagamento
dentro do prazo estipulado. Aos moradores que usam o débito automatico pela conta bancaria para
efetuar o pagamento, o imposto sera descontado no dia 31 de outubro (qui). Confira o saldo antes do
prazo, pois ndo havera segunda tentativa de débito da conta (caso o débito automdtico nio seja
efetuado por falta de saldo, serd enviado um boleto posteriormente).

I‘;'l BlADE  BUER TRBHY  &274-8546
888 | Informagdes: Zeimuka Shiminzei Tantoo (Divisdo de Impostos) Tel: 274-8546
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REALIZACAO DO EVENTO MULTICULTURAL MANNAKA

59 9 F 9 L Bhfah HBoED ZHEE (6%
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No municipio de Chuo residem 1.657 estrangeiros de 29 paises (dados registrados em ago/2019).
Assim, considerando a rapida internacionalizacdo que vem acontecendo e no desejo de uma
sociedade onde possamos conhecer e compreender as diferencas culturais uns dos outros, decidimos
realizar o evento multicultural MANNAKA. No dia, estaremos aguardando sua presenca com uma
programagao varlada tendo como temas o esporte a gastronomia e a cultura.

N 10A120 (L) ZFaioms~4i 4 1%
Data/horarlo 12 de outubro (sab) das 10h00 as 16h00

f_&JfL/f/u7~LL<7J/u

ST T RS RE

Local Ginasio Municipal de Esportes de Tatomi
HoO Lo 4

Feb SV

Levar uwabak] (cal(;ado para uso dentro do recinto)
FhhbR AR I~ VoA LR xH ARy

v %
X%H£5i$%ﬁﬁﬁ$%%ﬁﬁ%% R < 72 &, PR FE 0~ 5 o i o BE 13T X
DTV B W,
Utilize o estacionamento da prefeitura em 7Tatomi. Atencdo! A area adjacente ao gindsio de
esportes nao podera ser usada para estacionar veiculos do publico em geral.

v INE XD

% ZoA Sy MEEBEEEEH 22k Ao s b o< v Rk ELolk e 2 TR T,
Este é um evento realizado com subsidio concedido pela Organizagéo de Promogéo do
Desenvolvimento da Cidade da Associagdo Multicultural do Conselho de Autoridades Locais
para Relagoes Internacionais.

<“

k%wébﬁ %%ﬁ%ﬁ B274-8512

IL]

Informacdes: Seisaku Hishoka (Divisdo de Politica e Secretaria) Tel: 274-8512
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AT FE T “DANDO DURO” NA CRIACAO DOS FILHOS
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%
AN P DK S Informagdes sobre eventos

O A E
AY-2% \%é:ﬂzé VA Sala “Tki Iki Fureaj”
MWL EI M EYAVAYCS )
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Sera realizado em cada jidookan. Aguardamos a vinda de pessoas acima
de 65 anos.

B oh izh b o
10H1H,8H,29H (k)
1 8,29 de outubro (ter)

= li‘/v r LxoZ
ﬁf:FJIJIOEjﬂENIEtf:
das 10h00 ao meio-dia

[0 N
BRZ .&ﬂa‘é VVALEG  Sala “Oyako Fureai”
Zw5>L5C Lk Zral
FLO IR & %t % CHEORTAEREEZBIRVWET, HEWNICE TR
Serao realizadas brincadeiras e trabalhos manuais para bebés e criancas
pequenas, venha participar!

D10H3H, @108, ®17TH, ®24H ®31H
H<
(R)

D 3@100® 17® 24 ® 31 (qui) de

outubro.
Sw#A L LEST

FRTLOFE~1E 47
das 10h00 ao meio-dia

Lo »
MRl A R MIATROLBY TT,
* Eventos especiais conforme descrito
abaixo

Ll Hhbwisd

HE T (O20®)

Tatomi Chuo (D@B@®)
FRTIOR30/5~ 11 A"k =) b3y

Das 10h30 as 11h00 gindstica ritmica para
bebes

ERILLIE~ TR )by

Das 11h00 ao meio-dia gindstica ritmica
para 08 pequenos

TR IR TR 7 ) (@)
Tamaho Seibu artesanato simples
(botinhas de copo de papel) (@)

TR FR-N@)
Tamaho Hokubu arte com formato de maos

@)

MEDEY  FR-N@)
Tatomi Hibari arte com formato de méos

@

BB 7 4+  ARTE NA HORA DA SONECA

GAOT—=iF a4 T,
O tema deste més é o Halloween

[ L E = EA C Les> = T C
ABE « 3BAF R0~ IE F Dl
Data/horario: a qualquer momento das
10h00 a0 melo dia

W0HIH~12H  HEOHEY
9al12de outubro Tatomi Hibari

no o Lh 2 7o LATE -
10H21H, 23F~250 MEEOF
21, 23 a 25 de outubro Tatomi
Suginoko.

IOEZSE) 30 H~31H

11 H 1 El ~2 E|
28, 30, 31 de outubro
1 e 2 de novembro 7byotomi.

3
1

N
Bl

L]

e

v \é OH  Informacoes:

FH R Tamabo Chuo Jidookan T 2138271 | HEROTRER  Tatomi Suginoko Jidookan Te: 2731818
TR Twnabo Hokubu Jidookan Te: 2137967 | HBOEDY NSRS Tatomi Himawardi Jidookan [k B
TREARIE  Tamaho Sabu Jidookan  Tek2140097 | [EoK UREEE  Tatomi ToukushiJidookan ik B
HED R Tatom Chuo Jidwokan  Tel: 2142221 | METHNIEME  Thtomi Sumive Jidookan  Tel: 2742353
HEDAME Bk Tatomi Wanpaku Jidookan ek 2730588 | Bk Toyotomi Jidookan Tel: 269-3043
Eﬂé@%inh%%/ﬁ Tatomi Hibari Jidookan Tel: 273-1417
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< QUTUBRO > CALENDARIO DO SERVICO DE APOIO A CRIACAO DE FILHOS
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1 2 3 4 5
B ELSLD . VAIE ZH
BYEE DEVDILIBIEK ]
Curso para pais e filhos Espago “Emi”
EEEEST5MIMA R EETST3M0MA
AR ERHBER
Tamaho Soogoo Kaikan Tamaho Soogoo Kaikan
6 7 8 9 10 11 12
P IELSLD B CELLD . VABIE ZH
HFHZE BHYa=E DEVDEEHIE]
Curso para pais e filhos Curso para pais e filhos Espaco “Emi”
& B T5T5M0MA FEET5Z5H0 A R EETST5H0MA
HERES EERES EERER
Tatomi Soogoo Karkan Tamaho Soogoo Kaikan Tamaho Soogoo Kaikan
13 14 15 16 17 18 19
P ETLSLD A . VA ZH
BFH=E Lol b eBIRELE DEVDILEZNE ]
Curso para pais e filhos Leitura de estorinhas Espacgo “Emi”
EEETSCBLML 1 F ELESHUALDINA 1 E EESTIMMA
ERERe= FREEFEE FRERASE
Tamaho Soogoo Kaikan Tamaho Shoogar Gakushukan Tamaho Soogoo Kaikan
20 21 22 23 24 25 26
B P ELLD . VA ZH
H¥#H= DEVDIRZIK]
Curso para pais e filhos Espaco “Emi”
& BTS2 5MAA = & & T5T3M0 A
N HERES
Tamaho Soogoo Kaikan Tatomi Soogoo Kaikan
27 28 29 30 31
IHADBIREL-HETUVEML
CONVERSA COM O TOMMY - HORA DE BRINCAR
TebHéLlemph 2Lk o
HEREHE(X R60A~)
|

VAIE AH C&31F5

2 k l, \ @Jf\iﬁ MEj/RUMESR Espaco “Emi” Informagdes sobre eventos

~1é2|§71174/ \}b~

~ Festival de livros de estormhas ~

“DIPSTETIUR B B DHESAB, VBN BLRAERBL TRoTLET. EALREICHER 5V 2

O grupo Yuyu KosodateLand Kyochupreparou um monté&o de livros para vocé! Que livros sera que eu vou descobrir?

jNi] Iz &A CtHA
El H# 10H 258 ($)¢ﬁuj1oﬁ30/\~1 1 Hé’fsof\
MLES T & }} Z5T5MLDA
=15 HEXRESE Local Ta tom] Soogoo Kaikan.
[ Sl H A

X25E|‘Fﬁ|1li4/\/l~'“i50)<7~}ﬁﬁl=ﬁb FHEMDIE. ;E

Data/ horario: 25 de outubro (sex), das 10h30 as 11h30.

R H PED

O)TSEJé"Faﬁ FLET .

Dia 25 pela manhd o “Espago Emi’estara aberto somente para esse evento, porém a tarde, estara funcionando

normalmente.

BRZELILD
W7 % = Curso para pais e filhos
PED LA A o3 C Sh

[ BA 5% ie (] ﬁFﬁuwﬁ#so/\le%o/\
Horario: 10h30 a as 11h30

RAPALY LT MEEILD P Lrd B

RIS (1, OOOF'?)%%%ZEODA % i?‘ﬁ

o AN L<HED

FTnET, 737][];5’75 5% :t B H IZ ﬁ 3
PHNLx D J’@< SE9
S A~BELL SN, XTHRE

Os tickets dos cursos (periodo de 1 ano — ¥1.000)
podem ser adquiridos no local das aulas. Aqueles
que desejarem participar podem ir diretamente ao
local. * N#o é necessario fazer reserva.

ZZE
ioF“ﬂu\/\zth %afﬁﬁ%ﬂé B274-8557

Informacdes: Kosodate Shienka (Divisdo de Apoio a
Criacdo de Filhos) Tel: 274-8557

UAIE ;2,J~;
BV OEY (%] “Espaco Emi’
MNED T A THA Lx>Z -z

R R RET) 2P O~ A (IF 770 6 - o 1 {he 26

L xw m‘u

1)

Horario: 10h00 as 16h00 (intervalo das 12h00 as 13h00)

. OAE 2R Emélét i\ B ‘éa‘”a N
DEVDIRY TR TR 0~35) LZDOBPKEIZHSE
Wolx b% \_)UV»\’) Lk ZxrE Sbh B 137

— FEIZE S AL mu DLFT ?‘ %*TOWﬁ%D b4 272 & GhE

o
@f/f%& LT/h éiﬁio%é/vf%;t L\ L'Cﬁjxis ENTEET,
* Espaco “Emi”é um espaco/ local de intercambio onde
criancas de 0 a 3 anos e seus pais podem brincar
livremente. E também um espaco onde as méies (pais)

podem falar das preocupacgoes, insegurancas, trocar idéias

quanto a criacio dos filhos e mesmo criangas pequenas
podem brlncar em seguranga.

sz'iL\A#oJeL HoWVHR—k-5w3E5 B274-3232
Informacgées: Mirai Support Chuo Tel: 274-3232
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%;Ms G o LA & e DAL AY & AT

HE - RERR~OFRAABOZEN
AVISO SOBRE MATRICULA PARA CRECHES/JARDIM DE INFANCIA

L =

L

Zwd Zh i’x 5 13
AN ZRmET D1
LA

#

nwb hAh B L7 w8 v I b AA R L?;?

%%DZEALH :mvwwmﬁ&@ i, 3 A - L RS
i

Y

oy

AR 3] IAAMDILIHL & 27 2 . Z xk L
%% BIC .ﬂ%&%@ﬁﬂ?ﬁ%ﬁb\i*ﬁ ’@Eﬁﬂeﬁi?kfb'%?
4y 7b< 13 \» U LAZWL X n

HElc 22 THH - REdiae) wiksukncnss,

Estaremos distribuindo os formularios para matricula em jardim de infancia, creches, creches
unificadas, creches de pequeno porte, etc dentro e fora do municipio, aos responsaveis por criancas
que irdo comecar a frequéncia em abril de 2020. O formuldrio inclui a certificagdo de educaciao e

assjsténcja de acordo com o Novo Sistema de Apoio a Crian(;a e Criaqéo de Filhos
< Zw )

rv

) CwdZAbSLIAL

WE - BERHEE R g R If’éi@/u@f R, RNk & b1 PN LES
aB LT, . BReBE R E ST L e P s Yo, iio

L{r)

i )\Fﬁ%‘:?ﬁ 79%5 FEIZONTH, TE(EF' &LT$LL%‘%LT<K§W

Caso nao entregue os formularlos de matricula para jardim de infancia/ creches, a frequéncia nao
serd possivel, portanto seja instituicdo particular ou municipal, entregue os formularios. Além disso,
as mies cujas licencas maternidades vao terminar durante o ano de 2020 e tém previsio de retornar
ao trabalho devem fazer a matricula proviséria, caso queiram que a crianca frequente uma creche
dentro do municipio.

%

®1 %w;cﬁ (%&%) %%ﬁ‘%’?@”é X/\ // Aos interessados na classifica(;éo tipo 1 (alfabetizagéo)
<o Vo k5 .' ML A .
Bk, TR MUEICRBBAND Y ETOTAMALT 5l FAICHE L T &,

Verifique com antecedéncia com a instituicao de preferenma na qual deseja matricular seu filho,
pois pode haver algum procedimento a mais para a inscri¢ao.

THRATY <
0277 375%»% (1%75) fﬁfﬁ ﬁ”é )\f\ // Aos 1nteressados nas classﬂica(;oes tlpo 2e3 (creche)

(OS]

MRERBEL T2 HM) RUEL /20 E3, ML H A BRI BELT2 LYy 2 D <
720,
Sera necessario informar o “motivo” ou “razdo” da necessidade da creche. Para mais informacées
verifique o material que sera distribuido junto com o formulério de inscrig¢éo.

% (Nintei kodomoen [creche unificadal = é um estabelecimento que incorpora creche ao jardim
de infancia, unindo o cuidado a educacio da crianca. Dependendo da creche, a classificacio é
alterada.)
Y¢Classificacao tipo 1 = quando um dos responsaveis nao trabalha e nio pretende trabalhar no
momento. N&o é necessario um “motivo” ou “razio” para frequentar.

Classificacdo tipo 2 = criancas acima de 3 anos. E necessario um “motivo” ou “razao” para
frequentar.

Classificacdo tipo 3 = criancas abaixo de 3 anos. E necessario um “motivo” ou “razdo” para
frequentar.
* Atencao* esta é somente uma explicacido basica

JORNALZINHO DE MANAKA 8



:mﬁ %ktfﬁ@&v(%i@h

Caso 0 materlal para matricula (formularios, etc) sejam entregues apés o prazo, a inscri¢cdo néo
poderé ser avaliada junto com 0s que entregaram dentro do prazo.

J}L;

- HUA T ORI O REIAFRTOMED & 51T

O horario para dlstrlbult;ao e receblmento (entrega) dos formularlos é das 9h00 as 17h00.

1230 () b, REnisml L el B anad shas T, G- e o
<%§>%>

A classificacdo tipo 1 (alfabetizacio) diz respeito a criancas a partir de 3 anos completos cujos pais optaram
pela alfabetizacﬁo (jardim de infancia/creches unificadas [alfabetizacéo] etc.)

277;1@/]:_ ('f%ﬁ) Eix

(R, e

FAAAES

(ESiy) i H »

Eci )

LS 3

Uk;; \‘?/\/ iﬁmt;i [EAIRS U\oJ:% Lw > N <
1, EEasEsELl [T IR A nE LS o Em) ICHY L, A%
Zh 13w < I}
b ((RE) F)

uu =3
3
N
o>

A classificacdo tipo 2 (creche) diz respeito a criancas a partir de 3 anos completos que se enquadram no
caso de necessidade de cuidados para a crianga (creche) e cujos pais optaram por colocar a crianca na creche.
(creche, creche unificada [creche] etc)

:i':;)t::/v"gkz 1% Lé:
* 3FRE (RE) LT
<K/u l 113w

(f% H = .\ utu

WNET,

Lws éi

ESS L%zéﬁw%%ﬁaﬁf (RE %G ﬁ‘é I

Eo b ). R )

A classificacdo tipo 3 (creche) diz respeito a criancas de até 3 anos incompletos que se enquadram no caso
de necessidade de cuidados para a crianga (creche) e cujos pais optaram por colocar a crianca na creche. (creche,
creche unificada [crechel, creches de pequeno porte, etc)

Iz @J/L/u;c, JfL;’

YIRS IS

KB S~ WA B R, 4 1 7ik7e o

Local de distribui¢cdo de formularios e forma de entrega aos interessados em que o filho ingresse em

HWSEL
ki

Local de distribuicéo

creche/jardim de infancia

Lan Kesls, B2 SoUoRVGAA EATh o2& SLEI L

o fi A BT A (AR - RRE S C b N ﬁ*%f%ﬁ%%ﬂf)

Aos interessados em que o filho ingresse em creche municipal, creche unificada ou creche de
pequeno porte dentro do municipio

v EE S ;E/w’/'{‘

<Lk Lz A
%1%‘*‘@75@ EY iﬁﬂxFﬁZKﬁB% Ti%éﬁ'ﬁ
Na institui¢do de 1° opc¢ao de escolha, creche ou creche unificada ou no balcao 4 da prefeitura em
Tatomj

FWnsEnA
Fic A7 491 )

Periodo de distribui¢do

VB A 2T B R BN A b P E,
Class1flca(;ao do tlpo 1 (alfabetlza(;ao) . Informe-se na instituicdio desejada (12 opcdo)

9 3HHE.10A15H (F) ~18H (%)
Classificacfo tipo 2 * 3 ... de 15 (ter) a 18 (sex) de outubro

L/\/LH L ox

HEESET
Local de entrega

. 9T 5 e
Classificacdo do tipo 1 (alfabetizacio)
1nst1tu1(;ao desejada (12 opgao)

< LEBADA
2 3 BRIE. . TR Bkt b
Classificacdo tipo 2+ 3 ... 2° andar da prefeitura em 7atomi (sala de medidas de prevencio de

desastres — Boosai taisakusbitsu)

. Entregue os documentos para matricula na

LAtV A

FH G 241

Periodo de entrega

VERE.. AT B I B A b < &L,
Classificaciao do tlpo 1 (alfabetlza(;ao) Informe-se na instituicio desejada (12 opcéo)

2+ 3FE. 1UH18H (H) ~200 (4)
Class1flcagao tipo 2 + 3 ... de 18 (seg) a 20 (qua) de novembro

ThrhEED

i o] A7 2
Interessados em trocar
de creche

ThAA X H Hoi L/\,}H\ T ’;’:5 S Epibe ) .

LIRS %%ﬁ%fféiﬂé\ﬁ‘i\ B O THFOFRE WM Tz LT 7ZEw,

Caso seu filho j4 esteja frequentando alguma institui¢do porém queira que ele mude para outra,
faca novamente os procedimentos de inscri¢do durante o mesmo periodo descrito acima.
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ZATUY Zh Eobz AL
m%@ﬁ@ EA Fﬁ %ﬁﬁ%’é({% B l WE T U HE - S
Aos interessados em que o filho ingresse em creche, creche unificada ou jardim de infancia de outro municipio

FWwsIEFEL & L %< LEIEA) oz L2 A

B AR AT meFﬁﬂiﬁE B TR

Local de Distribuicao Prefeitura em Thtomi, Divisdo de Apoio a Criacéo de Filhos (balcio 4)
[EAPN- AV ) b [

ALATA 10/ 15 H ()~ 18 (%)

Periodo de distribuicio | De 15 (ter) a 18 (sex) de outubro

VR RIE. . AT B it~ Hh
e Class1flca(;ao do tlpo 1 (alfabetlza(;ao) Entregue na instituicio desejada (12 op¢io)
WH 2
Local de entrega 275‘ 373‘mu/£ m1xfﬁ21§ﬁ52f5% @3‘“ T%é . ’ )
Classificacdo tipo 2 * 3 ... 2° andar da prefeitura em 7Tatomi (sala de medidas de prevencio de
desastres — Boosai taisakushitsu)

i & ) e & N
V.. 9T B B~ B B < S,

R Classificagﬁo do tipo 1 (alfabetiza(;éo) ... Informe-se na instituicéo desejada (12 op¢éo)
Periodo de entrega 2 - 35E. 1UA5H k). 6 HOK)
Classificacdo tipo 2 * 3 ...5 (ter) e 6 (qua) de novembro
TAzAEESD Thzh X125 [EEAN ot [N £5 & mibed .
i ] Ay 22 BREZAET2H51E. WO THFEOFmE ZFRMH R iz LTEIW,
Interessados em trocar Caso seu filho ja esteja frequentando alguma instituicdo porém queira que ele mude para outra,
de creche faca novamente os procedimentos de inscri¢do durante o mesmo periodo descrito acima.

3_?’:"‘[’”42,_ . Zh ;:m’);‘c/v7
YeNAANL Z E b ~D A 12V T
Sobre a inscrigéo para creches uniﬁcadas particulares dentro do municipio

><275‘ 373‘;1:14\ L%ﬁi\ %ﬁ&zi% H n:u\/EOqu‘fJL% Z))/Z g—(j«

Criancas que se enquadram na classificacdo 2+ 3 (creche) necessitam apresentar outros documentos.

X N N Y552 A
FINEZ EBIHE FAHN-F Y X EH[HE muﬂi k%.b?ﬁ IS HE
Mikasa Kodomoen Mamii Kids Kodomoen Wakaba Yoochien
£o525EF W e b xh el [ RO Th D E A C
FEE | 9H27H (%)~ 10415 H k)~ 101 1H (K FRI10ME~
Distribui- | 27 de setembro (sex) A partir de 15 de outubro | 1 de outubro (ter) a partir
¢ao dos (ter) de 10h00
requisitos
S o E A Bo Zh XA Mo b b h B b EFA
AT | 11A1TAGR) 11H5H()~12H (k) 11H1H )~
Periodo 1 de novembro (sex) De 5 (ter) a 12 (ter) de | A partir de 1 de novembro
2 JE1OnE~ 1 R A
entrega | De 10h00 ao meio-dia FHTTORE~ 1E FHITLOMRE ~ /1% B
De 10h00 ao meio-dia De 10hOO és 17h00
PN 2] Zh “ . Zh LI bz A
Mabt | A2 EblE FAHN-F Y X E B[ FIE k%.bﬁ IS HE ]
Informa- | Mikasa Kodomoen Mamii Kids Kodomoen Wakaba Yoochien
¢oes 8278 6386 B273-3522 B273-5737
wzH B Lx T :D')(él/»'_'lf_’b‘l} AL x 1‘:;) :III) E;Jt}]/\, 'L“éi[ /)‘/v% :‘;'j :‘:'j
i 17? ZFnAu\E/ufiﬁE%@ﬁ% 15 REVIIREE., 27535 | 15w ERITEE. 275-3%
. ATl iyi”) EENE-1 ] ATl i(fo HEdSVLED
Obs: RS NS ROENL 13 A WA & | REN 1 B R &
Para inscri(;ﬁgs de criangas | 3 < f, X0, B LTS,
que se ehquadram nas B T R Para inscricdes de criancas
classificacoes 1 e 2, o g %%% $X 7LH ue se en Eadram na ¢
fi lario de WET qane e ond
o Para inscri¢ées de criangas classificagdio 1, o
requerimento deve ser que se enquadram na requerimento deve ser
entregue. classificacio 1, o entregue e criancas das
. ’ classificacoes 2 e 3, 0
requerimento deve ser A ~
. questionario de pretensao.
entregue e criangas das
classificagoes 2 e 3, 0
questionario de pretenséo.
A instituicio recebe
solicitagées para visitacao
a qualquer momento.
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Eql oI L 5 <& D Oy

e 0 L
YREE - BECK D RMEE (AR - BIAR) IToVT
SOBRE A TAXA DE ALIMENTACAO (PRA:PO PRINCIPAL/ACOMPANHAMENTO)
EM JARDINS DE INFANCIA E CRECHES

el b i) 7» ESVAIRS VWY X0 Cu 7= < ESUAIRS b »

105 1 H R HWEH - ok ,Hffﬂ:Z»izAi D E LIeA, ﬁ%w% 1 IFECREET e TY
e

E Lé%ﬁﬁj EUEH THENTWD T, i ff ﬂﬁ@ﬁ% 7J>6|3$5’$2§2(L“Cb\iﬁ‘

A partir de outubro de 2019 entrou em vigor a lei que torna gratuita a educagdo de criancas

pequenas/servicos de creche, entretanto, a taxa referente a alimentacao, considerada como despesa

surgida mesmo se a crjanga recebesse cujdados em casa, foi excluida da isenc¢ao de pagamento.

L;<’fu');7 ERZ RS D 9 A

=M EHE i%’,ﬁ%’fmﬁﬁbﬁ :F’;?J LT iﬁm ’C,E:tﬁ ) iﬁ“@f /35 L&,

GRS O & M HE’OD/\%’,E%%WH%& RO o, HTNSEE - S L. A0S iy
iz o e HR 2 o e o I TR B i S BTN A b < 7 S L,

Atencéo! O valor e a forma de pagamento da taxa de alimentacio varia de acordo com a instituicio
infantil. O valor e a forma de pagamento da taxa de alimentacao de creches de Chuo sdo conforme
descrito abaixo. Com relagdo ao valor e forma de pagamento da taxa de alimentacgdo de creches
unificadas do municipio e jardins de infancia e creches de outros municipios, entre em contato com a
institui(;éo para confirmacéao dessas informa(;ﬁes

CLxlD LxroExs A 7 x5 ;7&7

% BRI B o K BRI R s B A b £

Dependendo da situacdo da renda e da familia, a taxa do acompanhamento (guarnicio) podera ficar

isenta.
L/_ji‘ el 3‘}:: 5‘}:: r - 3:&1\ ;éJL:: r _ D Y HIEIE
i 3k~ bk 7 A Ok~ 2l s 7 A 7‘%7/7‘77”/25
Creche Turmas de 3 a 5 anos Turmas de 0 a 2 anos Forma de
L L k<O 5L LD Lw L k<O 5L LD
TR Al 2 TR Al 2 pagamento
Taxa do prato Taxa do Taxa do prato Taxa do
principal acompanha principal acompanha
mento mento
(guarnicio) (guarnicio)
‘/L;iﬁlib‘%;{/v [ES R E)
FRERE U\T D 73/2 <
Tama]zo Hoikuen ;
,’_f_f:kﬁbrbLib <R A ’;ﬁlj\],fTJ‘
EH & o — PR B Forma de
Tatomi Dai Ichi pagamento
Hoikuen conforme
7= k'_i_t;:/“h‘ﬁ FEWn< 2 A abalXO
Eﬂ%%—’f%ﬁ R L g);aVﬁ
. . ;Jﬂ SADN VKV 5< E VD Ey 54
Tatomi Dai Ni EEHUIEEE 3 mERIcE | mE S CD DV? z
Hotkuen #HELTL Enprn | Fnsiw | EHAsHICE
e LEEWEAIE NS Z A s ;5 5 jij b .
e 26 R B 1= 1 I W asy | Wizey | Les AR
TatngDaJSan Td V) £ A FHA FHA y;g o iim/a“\ -
Hoikuen 4,500 4/ H , ,
R RS AN Como o prato ¥4.500/mé Como esta Como esta 5%15% é)
HE iR principal : mes incluso na incluso na *LD'E' b
Tatomi Kita (arroz) é mensalidade | mensalidade € 11:0_ )
Hoikuen levado de da creche, da creche, autom];xtlco, bela
ﬁ%’i‘}i}? casa, nao nao sera nao sera conta ancaria
PR seri C(;brado cobrada cobrada todo dia 25 de
Toyotoml Hoikuen ' ) cada més (caso
dia 25 seja fim
de semana ou
feriado, no dia
util seguinte.
Z> 9 &Lk
@ WrE
boleto
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N2 EVDD S x
#E A% / Contato de cada instituicao

POLE CA

Lol Lonin s || PEEERL D e LS B BT g ]
ESYUN i 4 Fﬁ}'ﬁiﬂ %%%%i —RERE AL RRAF (1) Horéario de
Instituicdo Nome da Local Te:llefone Cuidado Cuidado de bebés funcionamen-
instituicdo Temporario (Xx1) to semanal
EEFIEN <K. BHLE
FRER AR (X 2) PR 2387-2 973-2905 x
Tamaho Hoikuen (352) | Narushima 2387-2
7o EHTEN 1 W< XA B
[He8 5 1 R A Aihti3015 973-3557 x e
Taytomz Daz;]/Hoj]fuen Fi flfe ?015 H1%6 7 H ~
T L BT 12 W< 2 A c L b .
. HEFH2R B = Fa4EER2002 973-3072 . A partir de 6 meses ~
N Tatomi Dai 2 Hoikuen | Nishi Hanawa 2002
7z g;}\_\ 1 W< R A O LT
Publica | HEF3RAR HACH1173 9753-6220 x
Tatomi Dai 3 Hoikuen | Higashi Hanawa 1173
el &z 2 A R F DB AN
H&E LR E = UJZ/?EﬁZZ 59 273-6301 o 1k~
Tatomi Kita Hortkuen Yamanokami 22- 59 A partir de um ano ~
LrEBiEnw 2 A
R ginie= BELHL Ny il
p EE'ET‘ ik KISIE3790 9269-2011 o A6 1A ~
oyotom: Hoikuen Oodorii 3790 A partir de 6 meses ~
‘ . xA
i#b\.;}’\’yz‘: g%) 25 LE T o THE A [ Sh
(%2 3) 510721 273-3522 x %2 7 H ~ FRITRF3057
Mamii Kids Kodomoen | Narushima 1072-1 A partir de 2 meses ~ A partir de
(c2/3) 7h30 ~
Zh IT Vb6
s ZEbE (%2 | FAHMIE813-6 273-6386 x
Mikasa Kodomoen (3¢2) Usuiawara 813-6
ATV Zh ‘v = Fo
WEZ E b [H . E1%6 A~
ey W< b .
HNEHEE (42) #2593‘7-2 973-5737 « A partir de 6 meses ~
Ninter Kodomoen Inoguchi 937-2
Wakaba Yoochien (352)
HW LA
wp D R ’“”ELE'[E
k9 TR
[ ﬂ’rif% ]
XSIEE?'%‘(%;%@@ DPBR 2 o
Yurikago Aijien FE12-9 209-2295 % A2 M~
[creche de  pequena | Wakamiya 12-9 A partir de 2 meses ~
escalal
% Apenas criancas
ﬁ com menos de 3
Particular anos
ﬁmﬁmwibi
k9 TR
[/J ﬂ)fiﬁ% Fﬁ'] O Ligep Sy v s
b S ibh1844-2 W6 ARG 3057
KSR A Higashi Hanawa 225-5589 X . A partir de
Minna no [basbo 1844 —9 A partir de 6 meses ~ 6h30
[creche de pequena
escala]
Yb RA L RO
% fD2$4ﬂ F'aﬁFﬁ %n‘.
Previséo de inicio de
funcionamento em
abril de 2020.
izL [ES %'/i/\/
WL RE - o e s
Ms]u Hanawa %%}%452-2 152 7 H ~ ERTTIES0%S
HOJ]X’UBH . 209-2225 X A partir de 2 meses A partir de
Eizo Nishi Hanawa 452-2 ;
[/J ﬁ@{% Fﬁ] de idade 7h30

Creche de pequeno
porte
. :*IZJL:‘\Zf 5 A L
K BT A I YL O
Criancas de até 3
anos incompletos
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wl

timero de vagas para bebés (de 0 a 3 anos) é pequeno
LrErlp<iznid

b . & 7
¥e2 W7 VxR — RS R
E poss1vel oferecer refeicdes elaboradas (dieta) em casos de alergia a algum tipo de alimento

EY Wb rors5Y p 9 C(ib\<EL\;¥S’)
Ye8 RO 21K TR SR RIS
O cuidado a criancas com problemas de satide (indisposicio) é somente para aquelas que ja
frequentam a creche.

B LAE-5 D&

wﬂifﬁﬁ¥éjmiﬁmﬂf¢
OUTUBRO E O MES DE PAGAMENTO DO JIDOO TEATE

0H10H Rz 6H 25 OH S0 REF L2 % & &0 NECHEYARETOT, BiE% ZHE E SV,
O Jjidoo teate referente aos meses de junho a setembro sera depositado na conta dos favorecidos no
dia 10 de outubro (qui), portanto Verlflque 0 extrato pela caderneta do banco
B o AT, 1000V ARE Ly sToTcT EEC RSN,
Atencdo! Aqueles que ndo entregaram o relatério de atuahzag:ao flcarao com o pagamento
pendente (ndo receberdo o pagamento em outubro).

L] pillvAbt THTEER B274-8557
Informacdes: Kosodate Shienka (Divisao de Apoio a Criacdo de Filhos) Tel: 274-8557

FTAZH

g > ( 7 VIDA SAUDAVEL

(10 SFAEEE % /¥ 2 — L <OUTUBRO > CALENDARIO DO SERVICO DE SAUDE

Ay hal 9 E L Thrd

i o FAlw
[ Yt itF?f‘x“lﬁéfb %@Ezﬁ LR ETF (l%%’irPEtT% b\fia< LIFTEEREA) E%EF'HEH;H%&% LTLIEEN,
A inscricdo para os exames de satde comeca as 13h00. Nio sera possivel deixar somente o boshi

techoo. Favor cumprir o horario.

LASOMmWn L aliia LTw

O % i 5 22 BRI 42 1153070 0 T 1 T,

A previsao de inicio do exame com o medlco é as 13h30.
ELEo Ui

@ % VHFHI N D)) £4 DT, %%%%of:&ﬂj# FLEE,
Pode ocorrer uma pequena demora no atendimento médico, assim pedimos sua colaboragao e
pac1en01a quanto ao tempo de espera.

nLdWn ANk

‘%%*ﬁ@ﬁ% AT Z3E < 2R,
Naéo é permitido levar comestl_veis (doces, bolachas etc) ao local do exame de saude

N»)L)LT/VL/V L 720nbrisvr) DTS5k HotE iﬂ 5 TAZITVLAN ot hAabl
@ Ly L2, (R nﬁTE%D% é‘%fﬁtﬁm‘%#é 61 W FREFRHEERR IS, KB O aﬁ:fﬂ%kﬁé‘b\biﬁ’ EJN

ST paLa

[;VJ
BAOHZHIIZ? LT< 7ZEW,
Em caso de falta no dia do exame por motivo de indisposicdo ou compromissos, avise sem falta

o Kenkoo Suishinka e leve seu filho para fazer o exame no més seguinte.
® Boshi techoo é a caderneta da mae e filho, com anotagdes importantes sobre a satude e o

desenvolvimento da crianca.
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EEFEGFAISIN A

OEFEEE %’ Et./’)'l Local: Tamaho Kenko Kanri Center % é necessario fazer reserva.
LELSHL LoL U S M A FLLE> N
BEA EiH ST X RIGE
Tipo de exame Data Hordrio pf inscrigo Participante/ data de nascimento
RA HD S5 EFZ L&
S . < %
&E7~liL}&)T0)3‘5t%T:B~ 126+ q:ﬁ”10 15~10:30 R1ﬂ£8ﬁﬂig§h0)¥|‘ t1§ % L,
238 (k) Nascidos em agosto / 2019 e seus responsaveis.
Babyra ~Espago para Das 10h15 as v b0 Lelh &
mamie e o bebé~ 23 (qua) L0h30 [F o] BEAERNDLO
Levar: equipamento fotogréfico (celular ou cAmera).
IZALA L.wa wos o L\’f» :);5:3 l:/w;i
YEYR16 38 LU THEE A BT TR
aloatl Gestantes cujo historico de gestagio seja normal e que ja
% B 3A i
_ .\ - = tenham passado da 16° semana
TR=—T4—3A—7h 155 1D £4%1:15~1:30 40 F LHATITHES UoEd
g5 EsLD 218 () | pas13his & ﬁ%%l BTRETHE: FRAE-IATINELEAR
EBARE | 21Gey | | e BT iE
*Aula sobre . ! . . . - .
Us3UABSEDS amamentacio e ioga Levar: boshi techoo, material para anotagéo, esteira
MR para ioga ou toalha de banho, roupa adequada para
Curso para exercicio.
pais _wiLIael
(pai/mae) X 3R il
Necessario reserva
s = #4 FAS B0t
FELAED = s | FH110:00~10:15 Hﬂmc‘:ﬂi Gestante e o marido
LA 308 (K) D 10h00 & 40 1F L HAS3TELS 3o
ANhHULAER 30 (qua) as as [ﬁ%%] BFRETFE-FfE
¥ contato 10h15 Levar : Boshi techoo e material para anotacio
experimental
com bebés
A e (‘f?l, FCL®
$%aNA~6 hARDRESE
H3LCHED Pais de bebés de 4 a 6 meses —
X A LD Vox &S
b <L AoEnS YIo5LECELSLD o [ﬁfo%] %.:EFHE INREAIL
R & BEBEH=E 30'E|‘= (;JL{) i]'— ﬁl] 9:45~10:00 | Levar : Material para anotagéo, toalha de banho
= fohly  Z5EA %;:JLEJ)\ n 25
Cursode | WAuladepreparo | o\ ©5 | Das9hds ds | ez b A ibbABI LY AT B
puericultura ( © pa}gln as 10h00 Inscri¢do sob consulta a pais de bebés de outras
comida para idades.
bebés) e ECL
XRSUTATORELNBYET,
Voluntérios cuidario de seu filho durante a aula.
RA #5 5L EI L
— RIF6H £ ENOILELRES
AMmA RS 125 4< Nascidos em junho / 2019 e seus responsaveis.
24H(K) 0 13 LHASITES BEHALES LAhA LECDES
Exame de 4 24 (qui) [rbln) BFEETE BRI 0% RS E- /RS
meses Levar: Boshi techoo, hokenshoo, inkan,
histérico alimentar, toalha de banho.
RA #HD3 [T =
s s L H31EIA £ FhDE! Edtﬁ':,é%‘
1265 &5CHALA 1 2 LlthLA z oz .
BRI 7B RES 125 4¢ f#1:00~2:00 Nasmdos em margo / 2019 e seus responsaveis.
" 31H(R) L0 F LHASSTEES BEHALES LWAMA LKLDES
Exame Exame de 7 31 (qui) Das 13h00 ko) B RETE BRI 0 & B 5%/ 511
Pediatrico meses as 14h00 Levar: Boshi techoo, hokenshoo, inkan,
histérico alimentar, toalha de banho.
i B> p5L & SLe
HIEIALFN DI R ERES
i 2 LIFALA 125 F1 Nascidos em setembro / 2018 e seus responsaveis.
12 M B IREs 238 (JK) 0 E LUASITEES BHALE LA LECDLS
Exame de 12 23 (qua) [#ﬁ)%] BTHEEFIR- RIREL- & -BRER-/\R2F)L
meses Levar: Boshi techoo, hokenshoo, inkan,
histérico alimentar, toalha de banho.

JORNALZINHO DE MANAKA 14




Bk B3 5C BoLle
H30&E3 A Eiifw)ﬁ] TeREE
e _ Nascid /2018 i
o niRES | 58 do spidos e margo 2018 e seus responvels
§ il (F“f%%] BFE J§¥4’E M E-BEXR-RIE-E-
Exame de 1 ano 15 (ter) SEAL
e 6 meses mﬁxﬁﬁﬁL‘CL‘éU??/
253 &> Eumuv Levar: Boshi techoo, questionario médico,
?Lﬁ] L.ﬁ_ oo N . .
< < histérico alimentar, Aokenshoo, inkan, escova
Exame £H§1 :0(;'}:;(;00 de dentes usada normalmente.
s s as 1 hh B2 5 5 ECLw»
Pediatrico as 14h00 HZSEGH Eih@ﬁ] t{% %
Nasc1dos em junho / 2016 e seus responsaveis.
30 1F L HAIITHES %/vl,hu.;') LEKCOED 1265 BHALES
&0 LHALA =5 F0 [ﬁf)%] Et?ﬁ_liﬂlﬁ MZE -8R R -RIET-
3% 1R s 168 (4 VABA BEALES
Ei&ar:l{i-d; 3 anos 16 ( (uJ;)) FI:- IE&EFHL—CL\éujj/

q Levar: Boshi techoo, questionario médico,
histérico alimentar, urina (para exame),
hokenshoo, inkan, escova de dentes usada
normalmente.

1< TR ~1-
7E|(l)E]°) F#1:30~3:30 LBELDEFLLYS 23450 FEI Lo
A (seg) Das 13h30 TREFOISRERESE
‘;-h’bb\*ﬁ 7 Seg A 15h30 . . 7’ .
ANES as Criangas de 0 a 3 anos de idade e seus responsaveis
(FZOMIIL—LEB) ik residentes em Chuo.
25 2 e ~ FE L HASSTEES
Sukoyaka soodan 21 | FHO00~11:00 |y by R B HRFR
(consultas sobre satide em geral) Das 9h30
21 (seg) N Levar: boshitechoo das criangas
as 11h00
B05B5L PLLIBARE
O RTZE Local: matriz da prefeitura (prédio novo em 7Tatomi) (Chuoshiyakusho
Honkan)
LELSHL LoL U 32 L M A 0LES )
EBEL £ H SZATEER O YA
Tipo de exame Data Horario p/ inscrico Participantes
125 40 SEA
9B (K) F8119:30
E L HAS3TEES S35 9 '((%ua) ~11:30 ey #
5 &3 :_9 A b 4 b, \ \
BT REFROX A 23H0K) Dasohao | HRBEREY TSR |
12 A RE5EA s 11h30 Gestantes que néo se registraram ainda (que
Rl 23 (qua) as . )
PEUEAE R = — ainda néo possuem o boshi techoo).
Emisséo do boshi techoo, 48 (&) F1%1:30 [#f%%] Eﬁ'%’
consultas para gestantes 4]:(5952 ~3:30 Levar: Inkan, zairyuu card.
188 (£) Das 13h30
18 (sex) as 15h30

FAZo5FT VLA b

jsFﬁb\/\%aff fEFEHESERE @B274-8542
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Informacdes: Kenkoo Suishinka (Divisdo de Promocdo da Satide) Tel: 274-8542
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< OUTUBRO > CALENDARIO DA COLETA DE LIXO

INFORME DA DIVISAO DO MEIO AMBIENTE

b\n/v’,S(O &19/\/:510 ZFEW R
AR TR R H YA
Lixo Incineravel | Lixo ndo Incineravel | Lixode grande porte | Reciclavel
feHELEINDT
-ﬁ 25 b [N 125 125
A (BN EROAREEICS 278 (B)
Norte (distr. de Zatomi 1 (ter) e 15 (ter) 27 (dom)
s Kz'ta Sboogakkoo)
Eﬂg IZ 2% 25 M 125 31 = N
Regido (i;frf(;s’gﬂ;':) 8N 23HK 15
FLwd 2 T FA
de . | Tatomi Shoogakkoo) B8 A-K-& 8 (ter) e 23 (qua) 1 (ter)
Tatoml [%rx rtastalesnocs< Tod
A (HER/MERX) odas as 125 < 125 <
Sul (distrito de Zatomi segundas, 10B(K) 24B(K)
Minami Shoogalkoo) quartas e 10 (qui) e 24 (qui)
sextas
. (L3 125 F1y 125 <
SR | %8 Leste 8E(K) 28H0K) 3HGR)
: 5 25
Regido 8 (ter) e 23 (qua) 3 (qui) 138 (A)
1z < 125 3<
Taiibo %‘:ﬁ? Oeste 10B(X) 24B(K) 13 (dom)
10 (qui) e 24 (qui)
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Leste lnokuclu N]s]uaraz Nakadate Sbmjo (todo o dlstrito de) Narus]]jma G’o]rurakuﬁ, Takahashi, Otoguro.

= L Lyl Lx
- F AT 1R A
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A coleta do lixo incinerdvel do dla 14 (seg/feriado) das regides de Tatomie Tamaho sera realizada
normalmente. Entretanto, a coleta de lixo néo incineravel do dia 22 (ter/feriado) sera transferida
para o dia 23 (qua).

- £ EN L i 3 Akm | HAcH
n. R R IAN=N- FURRES Ay o o
Lixo Incineravel Lixo néo . Jornais Lixo Lixo de
: N L Mix paper . Garrafas Pet 1
Lixo organico Incineravel revistas reciclavel | grande porte
125 1o e
25 Ly 5 &
ﬁgiﬁ[ EFLpd T 30H (7}0 125 ¥ 125 FL 5H (,:t) 1 El(f .*R)
Regio de BEN-E 30 (qua) OHOK) | 16E0K) | 5(ab) | (o
Toyotomi Todas as ter e sex 31 E(I(7|<)) 9 (qua) 16 (qua) 19?(?:; 28(§((ﬁj)
31 (qui 19 (séb 28 (seg)
LrlHn t LwdLlwd 5 DOLI LD DHLEHEE
P %%Mj[@ WH14E (7 - %) oBEm I % 5L ;100220 Ok - L) o1 iy 4 13 4
BZ
DI VET

% As coletas de lixo reciclavel do dia 14 (seg/feriado) e de lixo incineravel do dia 22 (ter/feriado) da
regido de Toyotomi serdo realizadas normalmente.

1]

BEWEDE BB B274-8543
Informacdes: Kankyooka (Divisdo do Meio-ambiente) Tel: 274-8543
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B2 ASSOCIACAQ INTERNACIONAL DE CHUO

ELw D

3% RECRUTAMENTO

HwHEIHI LI ENT I HE LHRN Z952< PAAEIA R ELw )

& FLHEB A 2 Tk TMANAKA | ICAEEBR L WEELZSELTOET,

@ A Associacio Internacional da Cidade de Chuo estd abrindo oportunidades para veicular o
anuncio seu comércio/servicos através do informativo MANAKA.

{%%i?iél’)é Valores dos anincios

_‘j_/r X \’:L/,u?s’)/u %&’)/u
9cmX9cm 9cmX18cm i ey
tamanho

meia pagina | pag. inteira

D x5 &EA

B a 75>H)
taxa mensal
VEHEL EXAE- ML D

MBS IIMANAK AFRCARRZ AN L EJ,

A taxa sera coletada na ocasiio da entrega do informativo MANAKA.

Zh Zh Zh Zh
2, 000 4,000H] 5, 000 8, 000H]

FULVEW X A Fo
ERHR - 10~
Periodo de veiculacio: a partir de um més
FLEwviE Lox N ED
BREF  MANAKAK K2 P
Local de veiculagiao: nas duas dltimas péginas internas do informativo
e 3 T Len FUvEy
M AR=ANRWGET, EE?W@?EJ%Z 73?5_[ f%%; HHET,

Em caso de falta de espa(;o e poss1vel que o anuncm seja veiculado junto com os artigos.
bILIHIIED HILIAL EL) g

i HGAE Lnﬂ)\O)L i @Jﬁﬁ%‘n%%mbfwtt%iﬁ“

HORMERET . £t Froplvdbuls o llk< 2w,
Como solicitar: preencher o formulario e entrega-lo junto com a matriz do antncio no guiché do
Seisaku Hishoka (Divisdo de Secretaria e Politica, em Tatomi) ou entrar em contato
no telefone abaixo.
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Antincios (excertos) que ndo podem ser veiculados

(1) que tenham contetido contrario as leis, normas e cédigos ou cujo contetido tenha probabilidade
de ser contraditério a estes.

(2) que tenham contetido contrario aos costumes, ordem publica social e boa indole ou cujo
conteudo tenha probabilidade de ser contrario a estes.

(3) que tenham contetido politico ou religioso

(4) que tenham contetido infrator dos direitos humanos, preconceituoso ou difamatério ou cujo
contetudo tenha probabilidade de sé-lo

(5) que tenham contetido cujas idéias e principios sejam a respeito de problemas sociais

] BREVADE  HRRSR B274-8512
T Informacdes: Seisaku Hishoka (Divisdo de Secretaria e Politica) Tel: 274-8512
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£EHEIE TERMO DE IMUNIDADE
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TMANAKA) 2R B O WA B SRR B o T B & b s i W4 s
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MANAKA é uma publicacio constituida de extratos de artigos do periddico oficial do municipio de
Chuo, cujo contetdo, editado pela Associagdo Internacional de Chuo-shi, visa suprir as informacoes

necessarias aos residentes estrangeiros.

H/\
N
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AN CroiEs A< HEAEA x . "V)b)* 97 & N
fefi ST iE &@H%éé CoOWTIRAEEH L TR 5, T it i 2 kaed s 1M
LkoiE) BI® oz /:;)\L\
ANAKA] O #EHNTTT 5 HoffAic > T, b%xﬁéféﬁ%éu\iﬁh
1 B 0 Lily o ) B ZALS b

FONRLBACBNTH, 3ER IMANAKA] 20 Liz7=0ic # o 7= 1%, HEICH L

VoS HEIZA b
T—UOETEANET A,

Para que as informacées publicadas sejam precisas, 0 maximo esforco é dispensado, porém a
Associacéo Internacional de Chuo-shi se reserva ao direito de se eximir de qualquer
responsabilidade por quaisquer agoes praticadas por leitores, que tenham sido levadas a cabo
utilizando as informacées publicadas no MANAKA ou por quaisquer prejuizos ou danos que os
leitores venham a sofrer por terem utilizado as informacgées contidas no MANAKA.

ARV} l:‘J:’JéL‘ g <:’év L& ->W & 2} S x IZEI’J’ N
Flo, NEOFEMIZOEE LTI, FLFRED TBRWEDLEIE] £T, Ba:hlZal,
Detalhes do contetido de cada matéria, caso sejam necessarios, devem ser solicitados diretamente
na fonte, através do telefone de contato fornecido ao final de cada artigo.

L BllvAbe ERUER B274-8512
g8 Informacdes: Seisaku Hishoka (Divisdo de Secretaria e Politica) Tel: 274-8512
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D e PLEZ

LWOERT R DRRDIELN T
THA K Ao RAY DR B THAEEAR?
TER UM MAIOR NUMERO DE CONTATOS AJUDA-NOS
A AMPLIAR O NOSSO FUTURO.
QUE TAL BUSCAR UM SERVICO QUE REALMENTE
IDENTIFIQUE COM VOCE, NAO QUER TENTAR?

fLtHERINTWI S —E TILERKE CHES Z 3.
VENVEN 2RO RIGORRETR—FPHLET,

VOCE QUE ESTA PROCURANDO TRABALHO ENTRE

EM CONTATO COM A "ARBIS"

VALORIZANDO CADA TRABALHADOR, APOIANDO O

SEU FUTURO.

KK. ARBIS #A&iL 7rE 2

Tel 055-274-5140 Fax 055-273-3936
hp // www.arbis.co.jp

#A 19-2-300065 —ARIRE A% 19-300008

ico (/"la'c

~)—KH 3

COIN
LAUNDRY

t Comida Peruana -Buffets
Agasajos- Eventos

. Ly B4 IR o 277 A7 51990
HE 7 4 )L E 77 105-106
d& co ¢ffar  Yamanashi-ken Chuo-shi
Fuse 1990 Will Peer 105-106

Tel: 055-267-1150

Horario: 7:00am~22:00pm (segunda~sexta)
9:00am~22:00am (sabado~domingo)

ot

Higashi
Hanawa ‘&

<«
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Trend Co.,Ltd

A Trend Co.Ltd. foi Fundada em junho de 2013 com
a Matriz em Aichi e Filiais em Yamanashi e Fukuoka,
trabalhamos na area de EMPREITEIRA e Apresentacao
de Empregos Diretos com Grandes Empresas locais.

Um dos Lemas da Empresa “ Valorizar os lagos com
as pessoas” .

Acreditamos que Vocé ira encontrar o EMPREGO que
procura aquina Trend Co.,Ltd.

Venha fazer um CADASTRO conosco sem compro-
misso.

BRI RE ER25F6BICREUZEETT AV
BUEEBNM D ELBETENRENRCWRR. BRRCSTH
ZREALTVET . [BITD AL DB ZEARIIC)ZE YN (CihIgE
JETHSIEPHEBICBEINZEEZBIBL. BLABHLTVWET,

EoEHBIECEIBABHINVRTROMET
Trend Co.ltd. Matriz
Aichi ken Kariya shi Ginza 4-40

Tel 0566-22-1177 (Atendimento em Portugués)

Fax 0566-70-8011

Trend Co.,Ltd. Filial de Yamanashi

Yamanashi ken Kofu shi Osato cho 1049-3
Tel 055-244-1083 (Atendimento em Portugués)
Fax 055-244-1082

Trend Co.lLtd. Filial de Fukuoka

Fukuoka ken lizuka shi Kaya no Mori 149-8
Tel 0948-43-9937 (Atendimento em Japonés)
Fax 0948-43-9938

Licenciado pelo Ministério do Trabalho,Saude e Bem-
estar Social
—RFBHEMCESHE MH&R23-301378
BREELNBE 23-2-301187
URL: www.trendco.biz
E-mail: info.mail@trendco.biz
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¥

. _“CONCURSO DE REDACAO DE LINGUA JAPONESA 2019
“PARA AS CRIANCAS QUE TEM LIGAGAO COM OUTRO PAiS

a

.

AQ \RAMNGRESSAR NO ENSINO MEDIO PARA AS
RIANCAS E PAIS /RESPONSAVEIS
:

.

‘Vamos participar do concurso escrevendo a redacao em =<

8 PY - Divisao por séries : Para os alunos da 12 a 4% série /
Para os alunos da 5% a 6° série / ginasio e colegial

7l
F—% -Tema: 1. [Amigos] 2. [Cidade onde eumoro) 3. Tema livre ™

Escohaumdostemade 1 a3

B 6 - Data : 10 de novembro de 2019 (domingo)
Inscricédo : 9 : 20 ~ 9 : 50
Redagdo : 10:00 ~ 11 : 10
Amogo - 11 :30 ~ 12 :30
Parte datarde : 13 : 00 ~ 15 : OO0 [Resultado final, leitura da redacéo premiadal
*QOrientacéo para ingressar no ensino medio - 10 : 00 ~ 11 : 00

%ez Pl - Local © Tamaho sougo kaikam (F409-3821Chuourshi  shimokato 620 055-274-1116)
ELNBDESE

@& - Contato : 080-3428-8733  (Escritério JUNTOS)

¥ & S EDORBEEEZEZ D2 JUNTOS (URL:  yamanashijuntos.jimdo.com)
BASEHEN DVT R FRGTEES

B B ERIPEAUREHREREER (R0 SHEESZE)

3 & : BRVOTFIRZ ~PAT

i D EREY—EZ, les bonbons

% 1% PIDEEEER. PRHEERRSARS. (W8 UEEERIRRE
BRI AT RS Rz —

$49,00:805¢,008




CONCURSO DE REDACAO DE LINGUA JAPONESA

€ & #— Requisito: criangas que mora mem Yamanashi e que sejam filhos de estrangeiros
(Que nasceram no periodo de 2 de abri de 2001 ~ 1 de abril de 2013)

€ A % No. de pessoas : Parte primaria de 1°. a 4*.série (2/4/2009 a 1/4/2013) - 15 pessoas
Parte primaria de 5*. a 6° série (2/4/2007 a 1/4/2009) - 15 pessoas
Parte de gindsio e colegial (2/4/2001 a 1/4/2007 ) = 15 pessoas

(Se completar 15 pessoas fecharemos a inscricdo. Mesmo que ndo esteja indo para escola podera participar.)

&
L %ﬁt’]U—Prazo final : 6 de novembro (quarta) as 17 : 00

i Enviar o formuléario de inscricdo pelo FAX para o nimero 055-278-8256
L ?f’é';f:':)l,\‘c -Sobre a redagéo :
(1) Escreva a redagdo com os seguintes temas.
Escolha o tema [Familia) , TCidade onde eu moro | e tema livre da sua escolha.
(2) Escrever a redagdo em 50 minutos.  (Podera trazer o rascunho da redacéo. )
(3) Media de nimeros de letras: 1°. a 4°. séries - mais ou menos de 200 a 400 |etras.
5% a 6° series - mais ou menos 600 letras

Ginasio e colegial - mais ou menos 800 ~1200 letras

& L

(4) X = -letras : Hiragana, katakana, e quem sabe os kanjis vamos usar os kanjis.
i 1o

¢ BH%¥ - 0 que levar : lapis, borracha e rescunho da redagéo

€ Neste dia prepararemos um lanche para os participantes e para familia.

@ Se ndo puderem comparecer por motivo de alguma emergéncia, comunique ao Escritério JUNTOS 080—3428—8733

& Programa do dia 10 de novembro (domingo)
9:20 ~9:50 Inscricdo

10:00 ~ 11:10  Escrever redagéo
10:00 ~ 11:00 Orientagdo para ingressar no ensino médio para as criangas e responsaveis

Ingressar no ensino médio é muito importante. Vamos estudar juntos sobre como ingressar no ensino médio.
11:30 ~ Aval iagdo da redagdo
13:00 ~ Parte da tarde
13:10 ~ 13: 20 Palavra do diretor do setor de educagdo do Municipio de Chuou-shi
13:20 ~ 14:00 Discurso e mensagens dos sempais estrangeiros
14:00 ~ 14:30 Apresentacgdo do vencedor e avaliagdo
14:30 ~ 15:00 Entrega de prémios e leitura da redagéo premiada

# 0Os vencedores vdo ler a sua redagdo (em voz alta). Vamos ficar preparados.

$49,80:80560.908




No municipio de Chuo residem 1.657 estrangeiros (dados em agosto de 2019) de 29 paises. Considerando
a rapida internacionalizacdo que vem acontecendo e no desejo de uma sociedade onde possamos conhecer
e compreender as diferencas culturais uns dos outros, decidimos realizar o evento multicultural Mannaka.
No dia, além de barracas de comidas de varios paises, teremos atividades desportivas e culturais dentro da
programacao. Nao deixem de comparecer!
Data/horario 12 de outubro (sab) T

T | B
e . : . Tora| LPocal d
Local Ginasio Municipal de Esportes de Tatomi (Chuo-shi, [} "5 k= B sy
Usuiahara 1740—80) || [Cenil ? Iplﬁ?mm_ local do evento
|

Levar Calcado para uso interno (sola limpa) l?

% Usar o estacionamento da prefeitura de Chuo. ATENCAO! A |l !
area adjacente ao ginasio de esportes ndo podera ser usada para || |\
estacionar veiculos do piblico em geral. (vide mapa ao lado
como referéncia)

# Este € um evento realizado com subsidio concedido pela
Organizacdo de Promocao do Desenvolvimento da Cidade da
Associacao Multicultural do Conselho de Autoridades Locais para
Relacoes Internacionais.

prefeituralde) 0
(estacionamento)

10h30 a 15h30 10h30 ao meio-dia

Lambendo os beigos com as
iguarias internacionais )

Campeonato de ténis de
mesa com chinelo )

14h00 a 15h30

Campeonato de futebol )

O intercambio da
gastronomia & muito
importante p

No dia do evento, vocé
podera desfrutar da
cozinha internacional! Os
visitantes poderdo provar
pratos como espetinho e
churrasco.

A cidade de Chuo se tornou
famosa no Japao inteiro
devido ao desempenho da
tenista de mesa Miu Hirano.
Desta feita, vamos realizar um
campeonato de ténis de mesa,
com chinelo (no lugar de
raquete serd usado o chinelo),
pais contra pais!

Patrocinio Municipio de Chuo, Associacao Internacional de Chuo

Colaboradores Universidade da Provincia de Yamanashi, Conselho
dos Cidadaos de Chuo para o Desenvolvimento da
Juventude, Instituicio Porta para o Futuro (Mirai
E No Tobira), Assist Engineering S/A, Arbis S/
A, Comité para a lgualdade de Género de Chuo e
JUNTOS - Associacdo para Cuidados da Sande de
uma Sociedade Multicultural

Nao temos o3 nomes
dos jogadores que irdo
comparecer ainda.

Vamos nos divertir com
o “futebol” , que se tornou
uma cultura mundial! No dia
do evento teremos varias
brincadeiras diferentes ) Se
VOCE conseguir permanecer
até o fim, podera jogar contra
0s jogadores do Ventforet
Kofu! Além disso, estamos
programando trazer o mascote
do Ventforet
nesse dia, o
“Vankun” »

L]

UENTFORET KOFU
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PROGRAMA  HORARIO

CONTEUDO

OBSERVACAO

Cerimonia de abertura (a partir de 10h00)

Futebol ;

igual ou acima de estudantes do primario. 40
pessoas (por ordem de Inscrigédo)

das 10h30 |gastronomia de varios paises, como Japio, |necessirio comprar nas
as 15h30 | Brasil, Filipinas, Perii barracas
C amp e on at op ais realizacio do campeonato pais contra pais de ténis de
? mesa com chinelo. Lindo prémio para o time vencedor! Inscricoes:
contra pais de das 10h30 y
Téni Mesa corﬁ 20 meio-dia Participantes/lotacao : Residentes com idade faca sua IMSCTicAo no
B S e Bi minima igual ou acima de estudantes do primdrio.4 local abaixo
&“elo _.: 5 times, 8 pessoas (por ordem de inscri¢ao)
exames variados com aparelhos, pela Fac. de
de 10h30 |Enfermagem da Univ. de Yamanashi e pratica
a 14h00 experimental de reanimacgio cardiopulmonar
com AED. Havera presentes também J}
a partir Show de misica andina. Apresentacio de lindas
Show partir . P ¢
de meio-dia | misicas »
)
z Exercicios com nova sensacao, usando o
Jumpmg de 12h30 |trampolim, muito popular na Europa Venha
Fltness-_____b a 13h00 | experimentar!
s /‘* Publico acima de 9 anos
Cap . :
gﬁ resenta%' Oseﬁ% de 13h00 |apresentacio do grupo Capoeira Besouro Japan;
1;.[\1_1151.;;;;_11 ' al4h00  venha experimentar!
experlmental
Venha lutar pela vitoria driblando, chutando e Inscricoes:
_ fazendo embaixadinhas! O vencedor poderd enfrentar | /
Campeonato de | de 14h00 | os jogadores do Ventforet! faca sua insericio no
T
a 15h30 | Pablico/lotacdo: Residentes com idade minima ¢ ¢

local abaixo

Cerimonia de encerramento (a partir de 15h30)

Periodo de inscricdo: de 20 (sex) a 30 (seg) de setembro das 9h00 as 17h00(somente em dias ateis)
= |nscricoes e informacodes: Divisdo de Secretaria e Politica do municipio de Chuo @& 274 - 8512

#% Aqueles que pretendem participar no evento devem obrigatoriamente trazer calgcado com sola limpa, para uso interno.

#* A programacdo dos eventos pode ser alterada.
#% As fotos sdo apenas ilustrativas e nao necessariamente idénticas aos fatos.




% AUitemos

CJEDICAO » MA20/I{9/l0R® ]

jexat

)

amentelojtrabalho,quelvoce/procura!
bésica‘-ewjapones (nivel'de'entendimente/de’explicacdes doservico)

1.KAI-SHI / FABRICA DE ALIMENTOS

1. A% [ RmORiS

[Horario] (8:00 ~ 17:00 (217:00 ~% 2:00

[Folgas] Sabado - Domingo
(Calendario da empresa)

(B5FS) (18:00 ~ 17:00
[%E] + - B

(AL >4 —)
(542] 1,050 B~

@17:00 ~3 2:00

[Salario-hora] 1,050 iens ~  Gf]:3eY:J:Y.Y2e)

2.NIRASAKI-SHI /| MONTAGEM DE AUTOPECAS new

[Horario] 8:30 ~ 17:15
[Folgas] Sabado + Domingo - Feriado
(Calendario da empresa)

[Saldrio-hora) 1,020 iens ~

2. 3T | HEHER/N—"Y DHEIL

[BFRS] 8:30 ~ 1T:15

(AH)] £ -8 %%
(fhetthL >4 —)

(65481 1,020 A~

3.NIRASAKI-SHI [ TRABALHO LEVE

3.E\ T [ A RT—7

[Horario] 8:00 ~ 17:00 /20:00 ~3 5:00

[Folgas] Sabado - Domingo
(Calendario da empresa)

[BFRS] 8:00 ~ 17:00 /20:00 ~% 5:00
(tkA] -8
(thEtAhL >4 —)

[Salario-hora] 1,000 iens / 1,250 iens

(5481 1,000 F9/ 1,250 [

4.KOFU-SHI / PRODUCAO DE ALIMENTOS pew

4. R | BRmORE

[Horario] @ 8:30 ~17:30 @ 17:30 ~ 23:00

(314:00 ~ 19:30
[Folgas] Por turno

@) 8:30 ~17:30
(314:00 ~ 19:30
(#kB] > 7Rl

2 17:30 ~ 23:00

[Salario-hora] 900 iens ~ 1,000 iens

Temos uma grande quantidade de trabalho! Veja as oportunidades acessando a nossa HP!

[B548] 900F5 ~1,000/3

= http://next-age.co

(if )19-300122

NextAgeiinc.

Yamanashi-ken,Nakakoma-gun,Showa-cho,Katonakajima,963-1
[Horario] 9:30 ~ 18:30 (Segunda ~ Sexta)

B055-2i15:3216
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Afinal chegou o més do evento multicultural
MANNAKA! O evento sera realizado no dia 12
de outubro (s4b) no Ginasio Municipal de

Esportes de Tatomi.
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Atualmente ha muitos residentes
estrangeiros em Chuo. A porcentagem é de
mais de 5% da populacéo total, o que é
considerada alta também a nivel nacional.
Programamos este evento na intencgao de
aumentarmos ainda mais o entendimento
mutuo entre japoneses e estrangeiros.
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A programagcao foi elaborada para que tanto
criangas como adultos se divirtam bastante.
Agora basta vocés virem ao local do evento!
Nao percam esta oportunidade!

JORNALZINHO DE MANAKA 201 9$1 OFI F/OUTUBRO 2019

Igﬂﬁ( ;JIII TA— Traducéo (exceto antincios):  Daisy Kato
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77994 :055-274-7130 Fax: 055-274-7130

e—mail : seisaku@city.chuo.yamanashi,jp e-mail: seisaku@city.chuo.yamanashi.jp




